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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2006/31/EB

2006 m. balandzio 5 d.

i§ dalies kei¢ianti Direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky dél tam tikry galutiniy

terminy

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
47 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetu,

atsizvelgdami j Europos centrinio banko nuomone (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

1

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy
rinky () pateikiamas i§samus reguliavimo reZimas,
kuriuo siekiama uztikrinti aukstg investiciniy sandoriy
vykdymo kokybés lygi.

Direktyvoje 2004/39/EB numatyta, kad valstybés narés
jstatymus ir kitus teisés aktus, pagal kuriuos tos
direktyvos baty laikomasi, priima iki
2006 m. balandzio 30 d. Siekiant uZtikrinti vienodg
taikymg valstybése narése, daug sudétingy $ios direktyvos
nuostaty reikia papildyti jgyvendinimo priemonémis,
kurias Komisija turi priimti per laikotarpj, skirtg
direktyvos perkélimui | nacionaling teise valstybése
narése. Kadangi valstybés narés negali visiSkai parengti
ir galutinai suderinti nacionaliniy jstatymy tol, kol
jgyvendinimo priemoniy turinys nebus aiskus, joms gali
bati sunku laikytis dabartinio perkélimo j nacionaling
teis¢ galutinio termino.

OL C 323, 2005 12 20, p. 31.

2005 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2006 m. kovo 10 d.
Tarybos sprendimas.

OL L 145, 2004 4 30, p. 1.

G)

—

Siekiant laikytis Direktyvos 2004/39/EB reikalavimy ir
nacionaliniy jgyvendinimo teisés akty, investicinéms
jmonéms ir kitoms reguliuojamoms jmonéms gali tekti
jdiegti naujas informaciniy technologijy sistemas, naujas
organizacines struktiiras bei atskaitomybés ir dokumenty
tvarkymo tvarkg arba Zymiai pakeisti esancias sistemas ir
praktika. Tai galima atlikti tik tuomet, jeigu bus susitarta
ir dél jgyvendinimo priemoniy, kurias turi priimti
Komisija, ir dél nacionaliniy teisés akty, kurie perkelia
direktyva, turinio.

Be to, tam, kad Direktyva 2004/39/EB turéty visapusiska
poveiki, ja ir jos igyvendinimo priemones j nacionaling
teise butina perkelti arba tiesiogiai taikyti valstybése
narése tuo paciu metu.

Todél valstybéms naréms reikéty pratesti galutinj terming
Direktyvos 2004/39/EB perkélimui j nacionaling teisg.
Lygiai taip pat investicinéms jmonéms ir kredito
jstaigoms taikomg galutinj terming dél naujyjy reikala-
vimy laikymosi reikéty atidéti laikotarpiui po to, kai
valstybés narés galutinai perkels direktyva j nacionaling
teisg.

Kadangi skirtingos Direktyvos 2004/39/EB nuostatos yra
susijusios, reikia, kad bet kuriy galutiniy terminy
pratesimas biity taikomas visoms tos direktyvos nuosta-
toms. Bet kuris perkélimo  nacionaling teis¢ ar taikymo
galutiniy terminy pratesimas turéty bhiti proporcingas
valstybiy nariy ir reguliuvojamy jmoniy poreikiams ir jy
nevirSyti. Siekiant iSvengti susiskaldymo, kuris galéty
trukdyti veikti vertybiniy popieriy vidaus rinkai, valsty-
bés narés turéty pradéti taikyti Direktyvos 2004/39/EB
nuostatas tuo paciu metu.

Siekdamas atspindéti Europos Parlamento teisékiiros
galias pagal Sutarties 251 straipsni,
2002 m. vasario 5 d. savo rezoliucijoje dél teisés akty
finansiniy paslaugy srityje igyvendinimo () Europos
Parlamentas papra$é suteikti jam ir Tarybai vienoda
Ta pacig dieng Komisijos pirmininkas Europos Parla-
mento posédyje paskelbé pareiskima, kurioje Komisija
parémeé tg praSyma. 2002 m. gruodzio 11 d. Komisija
pasitlé pakeitimus 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos
sprendimui 1999/468/EB, nustatan¢iam Komisijos nau-
dojimosi  jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarka (°), ir 2004 m. balandzio 22 d. pateiké i dalies
pakeista pasilyma. Europos Parlamentas mano, kad $is
pasitilymas neapsaugo jo teisékiiros prerogatyvy. Jo
nuomone, Europos Parlamentas ir Taryba turéty turéti
galimybe per nustatyta laikotarpj jvertinti jgyvendinimo
galiy suteikima Komisijai. Todél tikslinga apriboti

OL C 284 E, 2002 11 21, p. 115.
OJ L 184,1999 7 17, p. 23.
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(11)

laikotarpj, per kurj Komisija gali priimti jgyvendinimo
priemones.

Europos Parlamentui privalo biiti suteiktas trijy ménesiy
laikotarpis po pirmojo pakeitimy ir jgyvendinimo
priemoniy projekty perdavimo, kad jis turéty galimybe
juos inagrinéti ir pateikti savo nuomon¢. Vis délto
neatidéliotinais ir tinkamai pagristais atvejais §j laikotarpj
galima sutrumpinti. Jeigu per nurodyta laikotarpj
Europos Parlamentas priimty rezoliucijg, Komisija turéty
perzitiréti pakeitimy ar priemoniy projektus.

Kad biity galima atidéti 1993 m. geguzés 10 d. Tarybos
direktyvos 93/22[EEB deél investiciniy paslaugy vertybi-
niy popieriy srityje (*) panaikinimo datg ir Direktyvoje
2004/39/EB i8déstyty pereinamojo laikotarpio nuostaty
galiojimo data bei pratesti Komisijos privalomy teikti
ataskaity galutinius terminus, bitini tolesni pakeitimai.

Atsizvelgiant | atidéta galutini terming valstybiy nariy
isipareigojimui  perkelti ~ Direktyva ~ 2004/39/EB
i nacionaling teis¢ ir galutinj terming investicinéms
jmonéms ir kredito jstaigoms pradéti laikytis naujy
reikalavimy, Direktyvos 2004/39/EB nuostatos nebus
taikomos iki 2007 m. lapkricio 1 d.; todél Direktyva 93/
22/EEB tinkama panaikinti nuo 2007 m. lapkricio 1 d.

Todél Direktyva 2004/39/EB reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2004/39/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1)

()

69 konstatuojamoji dalis pakeiciama taip:

,(69) Europos Parlamentui turéty bati suteiktas trijy
ménesiy laikotarpis, prasidedantis nuo pirmojo
pakeitimy ir jgyvendinimo priemoniy projekto
pateikimo, per kurj jis galéty juos jvertinti bei
pateikti savo nuomong. Taciau skubiais ir tinkamai
pagristais atvejais turéty bati numatyta galimybé §j
laikotarpj sutrumpinti. Jei per §j laikotarpj Europos
Parlamentas priimty rezoliucijg, Komisija turéty
perzitréti pakeitimy ar priemoniy projekta.”

OL L 141, 1993 6 11, p. 27. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/87/EB (OL L 35, 2003 2 11, p. 1).

2)

64 straipsnis i dalies pakei¢iamas taip:

a) jterpiama i dalis:

»,2a. Né viena priimta jgyvendinimo priemoné
negali keisti esminiy $ios direktyvos nuostaty.”;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»,3. Nepriestaraujant jau priimtoms jgyvendinimo
priemonéms, véliausiai 2008 m. balandzio 1 d.
techniniy taisykliy patvirtinimo  reikalaujanciy
direktyvos nuostaty, pakeitimy ir pagal 2 dalj
priimty sprendimy taikymas sustabdomas. Remda-
miesi Komisijos pasitilymu, Europos Parlamentas ir
Taryba gali atnaujinti atitinkamas nuostatas Sutar-
ties 251 straipsnyje nustatyta tvarka ir Siuo tikslu
turi jas perzitréti iki pirmiau nurodytos datos.”

65 straipsnis pakeiCiamas taip:

»05 straipsnis

Ataskaitos ir perZiiira

1. Iki 2007 m. spalio 31 d. Komisija, atsizvelgdama
i vieSas konsultacijas ir diskusijas su kompetentingomis
institucijomis, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
ataskaitg apie galimg direktyvos nuostaty, reglamentuo-
janciy skaidrumo reikalavimus prie§ ir po sandoriy
kitomis nei akcijos finansinémis priemonémis sudarymo,
taikymo srities i$plétima.

2. ki 2008 m. spalio 31 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita apie
27 straipsnio taikyma.

3. 1ki 2008 m. balandzio 30 d. Komisija, atsizvelgdama
i vieSas konsultacijas ir diskusijas su kompetentingomis
institucijomis, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
ataskaitg apie:

a) tolesnj 2 straipsnio 1 dalies k punkte numatytos
i$imties taikymo imonéms, kuriy pagrindiné veikla
yra sandoriy su birzos prekiy i§vestinémis priemo-
némis vykdymas savo saskaita, tinkamuma;

b) proporcingy reikalavimy, taikomy leidimy isdavi-
mui tokioms jmonéms kaip Sioje direktyvoje
apibréztos investicinés jmoneés ir tokiy jmoniy
priezitirai, turinj ir formq;
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¢) taisykliy, reglamentuojanciy investicines paslaugaus
ir (arba) investicing veikla vykdanciy susijusiy
agenty paskyrimg ir ypac jy prieZidir, tinkamuma;

d) tolesnj 2 straipsnio 1 dalies i punkte nurodytos
isimties tinkamuma.

4. 1ki 2008 m. balandzio 30 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg apie kliticiy,
galin¢iy sutrukdyti Europos mastu konsoliduoti informa-
cija, kurig prekybos vietos turi viesai paskelbti, pasali-
nima.

5. Remdamasi 1-4 dalyje nurodytomis ataskaitomis,
Komisija gali pateikti pasitlymy dél atitinkamy Sios
direktyvos pakeitimy.

6. Ne véliau kaip 2006 m. spalio 31 d. Komisija,
atsizvelgdama  diskusijas su kompetentingomis institu-
cijomis, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita
apie tolesnj Bendrijos teis¢je numatyty profesinés
civilinés atsakomybés draudimo reikalavimy taikymo
tarpininkams tinkamuma.”

69 straipsnis pakeic¢iamas taip:

469 straipsnis

Direktyvos 93/22/EEB panaikinimas

Direktyva 93/22/EEB panaikinama nuo
2007 m. lapkricio 1 d. Nuorodos | Direktyva 93/22/
EEB laikomos nuorodomis i $ig direktyva. Nuorodos
i Direktyvoje 93/22/EEB arba jos straipsniuose pateiktus
apibrézimus laikomos nuorodomis | atitinkamus Sioje
direktyvoje arba jos straipsniuose pateiktus apibrézimus.”

70 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioje ne véliau kaip 2007 m. sausio 31 d.,
igyvendina $ig direktyva. Apie tai jos nedelsdamos
praneSa Komisijai.

Jos taiko Sias priemones nuo 2007 m. lapkricio 1 d.“

6)

1.

71 straipsnio 1-5 dalys pakei¢iamos taip:

,1. Investicinés jmonés, jau gavusios leidima teikti
investicines paslaugas savo buveinés valstybéje naréje
iki 2007 m. lapkricio 1 d., laikomos gavusiomis leidima
pagal Sig direktyva, jeigu tos valstybés narés jstatymai
nustato, kad, norédamos imtis tokios veiklos, jos turi
atitikti salygas, panasias j numatytas 9-14 straipsniuose.

2. Reguliuojama rinka ar rinkos operatorius, jau gave
leidimg teikti investicines paslaugas savo buveinés
valstybéje naréje iki 2007 m. lapkricio 1 d., latkomi
gavusiais leidimg pagal $ig direktyva, jeigu tos valstybeés
narés jstatymai numato, kad, norédami imtis tokios
veiklos, atitinkama reguliuojama rinka ar rinkos opera-
torius turi atitikti salygas, panaSias | numatytas
III skyriuje.

3. Susije agentai, jau jregistruoti vieSame registre iki
2007 m. lapkricio 1 d., laikomi iregistruotais pagal 3ia
direktyva, jeigu atitinkamy valstybiy nariy istatymai
numato, kad susije agentai turi atitikti salygas, panasias
i numatytas 23 straipsnyje.

4. Pagal Direktyvos 93/22EEB 17, 18 ir 30 straipsnius
iki 2007 m. lapkricio 1 d. perduota informacija laikoma
pagal Sios direktyvos 31 ir 32 straipsnius perduota
informacija.

5. Bet kuriai egzistuojanciai sistemai, patenkanciai
i DPP, vykdomo reguliuojamos rinkos operatoriaus,
apibrézima, reguliuojamos rinkos operatoriaus prasymu
turi biti suteikiamas leidimas kaip DPP, jeigu ji atitinka
Sioje Direktyvoje nurodytas taisykles dél DPP leidimy
i$davimo ir veiklos ir jeigu praSymas pateikiamas per 18
ménesiy nuo 2007 m. lapkricio 1 d.“

2 straipsnis

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,

kurie, jsigalioje iki 2007 m. sausio 31 d., igyvendina Sia
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Jos taiko $ias nuostatas nuo 2007 m. lapkricio 1 d.
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2. Valstybés narés, patvirtindamos $ias priemones, daro jose 4 straipsnis
nuorodg | $ia direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas o ) . .
oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés Si direktyva skirta valstybéms naréms.
narés.

Priimta Strasbiire, 2006 m. balandZio 5 d.
3 straipsnis

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Si direktyva jsigalioja kit diena po jos paskelbimo Europos Pirmininkas Pirmininkas
Sgjungos oficialiajame leidinyje. J- BORRELL FONTELLES H. WINKLER



